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Antes mesmo de ter conquistado militarmente todo o territério de Mogambique, o estado
colonial portugués foi implantando, ndo sem tropecos e dificuldades, a sua maquina
administrativa. Diante da insignificante presenca da populacdo de origem européia e da
esmagadora populacdo africana, uma das preocupacdes do novo poder foi a criacdo de
diversos codigos e regulamentos que procuraram definir as caracteristicas necessarias a
criacdo de uma identidade subordinada para o outro - o indigena - como um ndo-cidaddo e,
ao mesmo tempo, tracar fronteiras identitarias entre a grande massa de africanos que seria
enquadrada nesta categoria e 0s poucos africanos que dela estariam isentos, além de regular
a vida de ambas as categorias diante do colonialismo.

O primeiro diploma da legislacdo colonial portuguesa, em Mog¢ambique, que se preocupou
em definir quem seria classificado como indigena e quem estaria isento de tal classificacao,
remonta aos Ultimos anos do século XIX e sua edi¢do coincidiu com a campanha movida
por Anténio Ennes em prol da obrigatoriedade do trabalho para os indigenas das col6nias
africanas. O Decreto, de 27 de setembro de 1894, que se refere a pena de trabalhos
publicos, aplicavel as terras portuguesas da Africa, afirma em seu artigo 1° que “somente
sao considerados indigenas os nascidos no Ultramar, de pai e mae indigenas e que ndo se
distinguem pela sua ilustra¢do e costumes do comum de sua raga.” OSs termos e a forma
como se apresenta esta redacdo indica que prevalecia no espirito do legislador a intencédo de
aplicar o designativo de maneira restritiva, ainda que abrangesse a imensa maioria da
populacdo das colbnias, isentando do mesmo ndo s6 os individuos com alguma
descendéncia ndo indigena - 0s mesticos, por exemplo - como também todos os africanos
cuja ilustracdo e/ou comportamentos eram distintos das préaticas sociais hegeménicas entre
a maioria africana e que se aproximavam, de alguma maneira, dos valores europeus.

Redigido num momento em que as idéias da antropologia fisica e do darwinismo social
gozavam de grande prestigio, este decreto, contudo, ndo levou em conta os atributos fisicos
dos individuos e assumiu uma perspectiva mais proxima do evolucionismo cultu-ralista,
ecoando os resquicios do espirito liberal e, mais do que isto, é um indicativo da importancia
social ainda mantida pelo grupo social representado pelos mesticos que, findo o trafico
negreiro, ainda sustentavam a tardia economia mercantil portuguesa que deles dependia
para manter sua presenca e continuar a fazer negocios com o sertdo africano. Esta mesma
definicdo manteve-se na redacdo do Regulamento de Servigcaes e Trabalhadores Indigenas
no Distrito de Lourenco Marques, de 19042,

Com uma pequena modificagdo na redagdo, o Regimem Provisorio para a Concesséo de
Terrenos do Estado na Provincia de Mogambique, de 1909, ao tratar das concessdes de
terrenos a indigenas define-os como “o individuo de cor, natural da Provincia e nela
residente que, pelo seu desenvolvimento moral e intelectual se ndo afaste do comum da sua

raca”3 . A modificacdo, embora sutil, introduz uma vertente inexistente até entdo: o



atributo fisico, a cor, passa a ser o critério preliminar de classificacdo e, ndo tenhamos
duvidas, cor aqui designa todos os ndo brancos e ndo somente 0s negros. O Regimem,
entretanto, ndo estabelece critérios especificos para que se pudesse julgar quais, dentre 0s
“individuos de cor”, tinham atingido um desenvolvimento moral e intelectual distinto do
“comum da sua raga”. Passados cinco anos, 0 Regulamento para Importacédo, Venda, Uso
e Porte de Armas de Fogo, de 1914, definia como indigena ndo s6 o ‘filho de pai e mae
pertencentes ds racas nativas da Africa”, mas também os que, “fendo os caracteres fisicos

dessas racas ndo possa provar descendéncia diferente®® . Tornou-se mais explicita a
fundamentacdo bioldgica da definigdo, ao associar descendéncia e caracteres fisicos. Tal
redacdo isentava somente os mesticos que pudessem provar sua descendéncia ndo negra, ou
seja, aqueles poucos que tinham a paternidade reconhecida pelos progenitores europeus, e
que, nestes casos, conforme era a pratica, tinham recebido educacao a européia. Aos demais
a lei ndo previa quaisquer atenuantes de carater cultural e social que pudessem suplantar a
barreira biologica da identidade.

Toda esta legislacdo distintiva foi recebida com oposicdo, por parte dos membros da
pequena burguesia filha da terra, reunida em torno do Grémio Africano de Lourenco
Marques e de seu jornal O Brado Africano, pois estes eram de opinido de que nao se
poderia € nem se deveria tolerar que os suditos portugueses, “pretos, brancos ou
amarelos”, tivessem leis especiais e que, portanto, ndo se poderia aplicar aos indigenas
“outra lei que ndo [...] a de todos os portugueses em geral”. Esta objecdo a qualquer
legislacdo de excecdo foi manifestada logo no quarto nimero de seu periddico, O Africano,
em 1909 (doravante, OA. edicdo de 24/04). O tema voltava recorrentemente a cena. Por
exemplo, em 1911, o administrador Romdo Duarte escreveu um artigo defendendo a
adequacdo das leis portuguesas as condicGes culturais dos indigenas, sob o argumento de
preservar-lhes 0s “usos e costumes” €, na edi¢do seguinte, Jodo Albasini, o fundador e
diretor do jornal, dedicou um longo editorial combatendo tais idéias, numa perspectiva
claramente evolucionista, afirmando, entre outras coisas que, em nome dos tais usos e
costumes, as autoridades e colonos ndo ensinavam aos indigenas a “moral, os bons
costumes, a eqiiidade e a justica” ou, ainda, a “trabalhar, a ‘ser gente’, e fecham os olhos
a pratica do incesto, do adultério, a venda das filhas, a escravatura mantida pelo macho
que tem mulheres para trabalharem por ele”. Afirmava que a libra do imposto, o chibalo, o
vinho colonial e a tropa para Mogambique ndo faziam parte dos “usos e costumes”, mas
qgue foram impostos aos indigenas, porque era para beneficio dos brancos e, julgava
Albasini, a criacdo de leis especiais para indigenas tinha a intencdo de “manter o pretinho
parado no mesmo nivel, sempre bicho, sempre ignorante” que era, dizia, a melhor maneira

de garantir a superioridade dos colonos (OA, 24/11 e 01/12/1911)3 .

Apesar destes protestos, 0s membros da pequena burguesia filha da terra ainda ndo tinham
tido os seus direitos atingidos frontalmente por esta legislacdo e, a0 menos 0s seus
membros mais expressivos, particularmente os mesti¢os, gozavam de certa imunidade e,
genericamente, dos direitos de cidadania. Esta situacdo, contudo, ndo perdurou por muito
tempo. A Portaria Provincial ne 317 de 09/01/1917, editada pelo Governador Geral Alvaro
de Castro, considerou como indigena, todos os individuos da raca negra ou dela
descendente que, pela sua ilustragdo e costumes, se ndo distinguia do comum daquela



raca® , retomando o tom do Regimem de Terras, de 1909, ao reintroduzir as variantes
“ilustragdo e costumes” como fatores de distingéo.

Esta nova lei, entretanto, causou grande rebulico dentre a pequena burguesia filha da terra,
na medida em que, contrariamente a legislacdo anterior, enumerou uma série de requisitos
que, acumulados, passaram a ser exigidos para que o individuo, que ndo fosse europeu ou
asiatico, deixasse de ser considerado indigena e passasse a ser, diante da lei, tratado como
um assimilado aos europeus, tendo que munir-se de um alvara passado pelas autoridades,
unico documento que dai em diante seria valido para provar esta sua condi¢do. O artigo 2e
era claro ao afirmar que somente seriam considerados assimilados - em italico no original -
aos europeus, o individuo da raca negra ou dela descendente que: a) tivesse abandonado
inteiramente os usos e costumes daquela raca; b) que falasse, lesse e escrevesse a lingua
portuguesa; ¢) adotasse a monogamia; d) exercesse profissdo, arte ou oficio, compativeis
com a “civilizagdo européia’ ou que tivesse obtido por “meio licito” rendimento que fosse
suficiente para alimentacdo, sustento, habitacdo e vestuario dele e de sua familia. Esses
requisitos eram extremamente rigidos e, se estritamente observados, pouquissimos seriam
0S negros e mesmo mesticos, que atenderiam a estas exigéncias. Nem mesmo boa parte dos
colonos brancos atenderia a todos estes requisitos, principalmente porque cerca de um tergo
deles eram analfabetos, outros mal disfargcavam sua poliginia e outros tantos estavam no
desemprego.

Aqueles que julgavam estar em condic¢des de atender aos requisitos, deveriam escrever de
préprio punho e assinar um requerimento que deveria ser acompanhado ainda de um
atestado passado pelas autoridades administrativas de seu local de residéncia, que
comprovasse 0 abandono dos “usos e costumes” da raca negra e a fluéncia em lingua
portuguesa; de uma certiddo de aprovacdo no exame de instrucdo primaria de primeiro
grau; da certid&@o civil do casamento ou, em se tratando de solteiros, de uma declaracao de
punho proprio comprometendo-se a adotar a monogamia. O alvara deveria indicar o nome,
a idade, o estado civil, a filiagdo, a profissdo, a naturalidade, a residéncia e trazer uma
fotografia do assimilado, além do nome e idade da mulher e dos filhos menores de dezoito
anos que, automaticamente, passavam a desfrutar da condi¢do do marido e pai.

Os filhos mesticos de homens ndo indigenas, neste caso quer dizer brancos, e de maes
indigenas, ndo precisavam preencher os requisitos para obterem o alvara, mas tal regalia
vigorava somente enquanto vivessem em companhia do pai, ou desde que estivessem
internados em institutos de educagdo. Presumia-se que a convivéncia com um pai ndo
indigena dotaria os filhos de habitos e comportamentos tidos como civilizados, que se
perderiam na auséncia deste, e que a situacdo de internados garantiria-lhes ndo sé a
educacéo a européia como o isolamento dos pretensos contagios cafrealizantes. Alias, todos
aqueles portadores do alvara, ou seus descendentes, que retornassem a préatica de “usos e
costumes indigenas”, perderiam sua condic¢do de assimilados, como ocorreu, por exemplo,
com Mott Monene Sicobele, 67 anos de idade, nascido em Inhambane, que, em 1944,
perdeu o alvard obtido em 15/02/1919, sob o argumento de que ndo possuia bens nem
exercia profissdo com que pudesse prover o seu sustento, habitacdo e vestuario, bem como
o0 de sua familia. Na verdade, neste caso, a cassacdo do alvara e, por extensdo, dos direitos
que ele garantia, pode ter sido um ardil do qual as autoridades langaram mao para coibir a



sua acdo frente a Igreja Luz Episcopal, uma igreja crista independente, cuja expansdo em
nada agradava as autoridades.

Estavam também excetuados das disposi¢des contidas na Portaria os individuos habilitados
com, ao menos, o terceiro ano do curso geral dos Liceus, com o curso completo da Escola 5
de Outubro ou equivalentes a estes, bem como os empregados publicos que tivessem
“vencimento de categoria”, quer dizer, aqueles que porventura ocupassem postos estaveis
na carreira do funcionalismo. Os maiores de dezesseis anos, na data da publicagéo da lei,
estariam isentos de apresentarem a certiddo de instru¢do primaria mas, de qualquer modo,
estavam obrigados a provar que eram alfabetizados perante um tabelido que deveria
reconhecer-lhes a letra e a assinatura.

Por que razdo esta Portaria foi editada? Razbes diversas foram apontadas: anti-
republicanismo; anti-Maconarismo, oposi¢do ao aumento do imposto de palhota em plena
crise; abstencdo em relacdo a entrada de Portugal na | Guerra Mundial e, por fim, um
pretenso perigo que representaria o renascimento do Grémio Africano de Lourenco

Marques.” Embora esteja parcialmente de acordo com tais hip6teses, em outro local ja
apontei os seus limites e toméa-los em demasiada conta pode obscurecer o que eu reputo ser
a razdo mais profunda: a ampliagdo do racismo em terras coloniais, que, crescentemente,
tinha necessidade de enquadrar os nativos para melhor controla-los e exclui-los, pois, como
vimos e veremos, a Portaria dos Assimilados, ndo pretendia estender direitos de cidadania,

mas, ao contrario, limita-los ao minimo8 .

A distincdo nela estabelecida entre indigenas e ndo indigenas ndo visava atingir e limitar
direitos da imensa maioria da populacao africana que vivia nas aldeias pelos sertdes afora,
gue pouco ou nenhum interesse tinha em ser considerada “cidadd”, mas sim, limitar ao
maximo a extensdo de tais direitos a pequena parcela de negros e mulatos que, como
imaginava com certo exagero um colono, j& eram educados e se vestiam “a europeia
capazes de meter inveja a um lisboeta, que andam de pijama em casa, que tem uma mesa

de refei¢ao invejavel, com competente ‘Quaker Oats’ com leite” e que podiam levar a

intranqtiilidade aos “espiritos apavorados por concorréncia™ . Ela ndo foi editada para
sancionar a exclusdo da maioria dos indigenas da aplicabilidade da lei portuguesa, mas para

que a mesma s6 fosse acessivel a uma minoria cada vez mais restrital0 .

A Portaria estabeleceu novas barreiras entre os indigenas e a pequena burguesia filha da
terra, na medida em que as antigas e informais ja perdiam sua eficacia e deixavam de ser
aceitas pelas autoridades. Num momento em que a cidade de Lourengco Marques crescia, a
identidade individual deixava, paulatinamente, de ser obra do conhecimento interpessoal e
a exigéncia do porte do alvara acabava por ser, na verdade, uma nova versao da chapa, um

velho sistema de identificacdo de trabalhadores indigenasll. Com a ampliacio da
economia de mercado e da urbanizacdo, o uso de roupas a européia, por exemplo, tornava-
se cada vez mais difundido, e este inequivoco indicio de afastamento dos “usos e costumes
indigenas”, que informalmente servia como divisor, fazia aumentar perigosamente, aos
olhos das autoridades, o nimero de indigenas que, de uma forma ou de outra, gozariam de
alguns direitos de cidadania.



Com a Portaria, o Estado retirava os direitos civis que esta parcela da populacdo gozava,
ratificados pela préatica social, e transferia para si, através da formalizagdo de um estatuto
juridico apropriado, o poder de determinar o seu locus social e os limites possiveis de sua
mobilidade. Esta crescente limitacdo de direitos pode ser ilustrada pelo caso de Manoel
Maria, 34 anos, negro que, mesmo ndo sabendo ler e escrever, conforme exigia a Portaria,
reivindicou o alvard, pois julgava ter direito a ele, uma vez que no passado ja tinha tido as
“regalias de cidaddo” por ter sido praca do regimento de Infantaria e ex-segundo fogueiro

da Armada. Apesar de seus argumentos, o pedido foi indeferido12 .

Moreira, € de opinido de que a Portaria visava legalizar a prepoténcia da policia e silenciar
0s “evoluidos”, dando-lhes em troca o reconhecimento de seu papel intermédio na estrutura

social, 0 que teria sido um erro de avaliagdo, como mostrou a reacdo a mesmal3 . Penso
que o Governo colonial era ainda mais ardiloso e pretendia, ao criar a categoria de
assimilados, com supostos direitos, isola-los politica e ideologicamente dos brancos e,
principalmente, da massa de indigenas de quem se julgavam aliados e defensores e, ao
mesmo tempo, pretendia ainda aprofundar os conflitos de carater racial que ja se ensaiavam
entre os membros da pequena burguesia filha da terra.

O negro bacharel e o europeu selvagem

Como afirmei, esta Portaria causou imensos protestos por parte da pequena burguesia filha
da terra. Jodo Albasini, 0 mais destacado dentre seus membros, reagiu de imediato,
perguntando-se como se poderia exigir o correto ‘“‘falar, ler e escrever a lingua
portuguesa”, se nao havia escolas oficiais, nem escolarizagdo obrigatdria, muito menos em
portugués e, além do mais, reunir tais condi¢des era pura perda de tempo ja que, mesmo 0s
que as possuiam viam negado 0 seu ingresso nas oficinas e demais reparticdes publicas,
restando-lhes os escritorios de negocios privados que, entretanto, queriam boys que
falassem inglés e ndo portugués. De igual modo, afirmava que, se havia alguém sem a
minima autoridade para exigir que os indigenas tivessem profissao compativel com a
civilizacdo européia, como mencionava 0 texto da Portaria, era o préprio governo
portugués, que ndo tinha criado as condi¢6es para isto (OA, 24/01/1917).

Albasini argumentava que num pais como Portugal de onde, para as col6nias se exportam
também “analfabetos, vadios, escoria vil de uma sociedade”, ndo se deveria com
freqiéncia e arrogancia, principalmente em documentos oficiais, apregoar-se a frase;
“‘assimilado ao europeu’ sem acrescentar... ‘civilizado’”, pois, segundo dizia, havia
europeus na col6nia que eram “piores que cafies” . Perguntava-se ainda se 0 que a Portaria
queria era que “o bacharel negro, o tal fugido aos usos comuns da sua raga, educado,
limpo, cheio de saber”, seria assimilado ao “europeu selvajdo, inculto, incorrigivel e
Muitas vezes vivendo com os negros, com pretas e de pretas”. Se 0 governo nada dava aos
filhos da Colbnia, se ndo mantinha escolas e se, por toda a parte, ndo se via sendo
“repulsées e roubalheiras”, para que entdo serviriam as exigéncias da Portaria,
perguntava-se Jodo Albasini, que ja antevia que a sua observancia nao significaria qualquer
facilidade real na obtencdo de empregos nas reparticbes publicas ou nas oficinas do
Caminho de Ferro (OA, 27/01/1917) e, avaliava, pior futuro ainda teriam aqueles “pobres
desgracados que ndo veem ‘assimilados’ do ventre materno nem dali saem munidos das
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respectivas cinco quinhentas para o alvara do ‘mulunguismo’”. De fato, estes ja estavam
sendo impedidos de ingressar na carreira publica, demitidos ou, no minimo, preteridos nas
promocdes, conforme indica uma peticdo de funcionarios africanos do quadro Telégrafo-
Postal, de Quelimane, que ndo reuniam os novos requisitos de escolaridade exigidos pela
carreira (OA, 11 e 19/04/1917).

Alias, Jodo Albasini, sob um dos seus heterdnimos, Jodo das Regras, perguntava se 0S
Administradores de Circunscrigdo e até mesmo o Secretério dos Negédcios Indigenas, acaso
tinham o 3¢ ano dos Liceus, conforme exigia a Portaria, para que dela fossem isentos se a
mesma se aplicasse também aos europeus.

A segunda linha de raciocinio em oposicao a Portaria deixava de lado os aspectos formais
dos requisitos nela exigidos e passava a questionar se, de fato, um papel daria garantias de
real assimilagdo ou, como concluia L. Carvalheiro, um colaborador branco, esta vexatoria
diferenciacdo por alvaras em nada incentivaria a “preparagdo integral da interveng¢do do
indigena nos negocios da sua terra, na fruicao dos seus direitos como contribuintes e como
cidaddos”, mas que, isto sim, sO serviria para “esfriar o patriotismo dos naturais desta
provincia.” (OA, 24/08/1918).

Apesar dos protestos de Jodo Albasini, este arrefecimento patriético, parece ndo ter
ocorrido, pois € a ele que o Grémio Africano recorreu para explicar por que somente em
1919, dois anos depois de publicada a Portaria, é que formalmente seus membros delegados
- Jodo Albasini, Vicente Xavier Lobo, José Albasini, Joaquim Swart e Guilherme Bruheim
- dirigiram um protesto ao Governador Geral contra a Portaria. Por ironia, o protesto foi
publicado no O Brado Africano justamente no mesmo dia em que o governo editava nova
Portaria que ratificava a anterior, exceto por pequenas e insignificantes modificacdes na

redacdo dada aos quesitos exigidos pela Portaria dos Assimilados, de 191714 .

O argumento de que ndo protestaram antes — embora tivessem noticiado de que iam fazé-

1015 _porque seria impatri6tico fazé-lo em tempo de guerra, quando foi editada a Portaria,
parece ter servido, principalmente, para esconder a desarmonia interna existente entre 0s
membros desta pequena burguesia filha da terra, quanto a este e outros assuntos, num
momento em que se tentava sair da crise associativa que tinha resultado, praticamente, na

morte do Grémio Africanol6 . Se Jodo Albasini esteve, desde o inicio, convicto de suas
posicdes antagonicas a Portaria, 0 mesmo ndo ocorreu com todos e, ndo é dificil encontrar
no rol dos que solicitaram o alvara, nos dois primeiros anos de sua vigéncia, muitos nomes
de pessoas ligadas ao Grémio e, até mesmo Guilherme Bruheim, que fazia parte de sua

direcéo, pediu oficialmente para ser isento do mesmo, o que lhe foi negadol7 .

De qualquer modo, neste manifesto, argumentavam que a Portaria era ilegal porque nao
tinha fundamento, nem na Constituicdo, nem no Cddigo Civil portugués e que, se era
preciso distinguir “o indigena comum da sua raca daquele que pela sua ilustra¢do e
costumes estd fora daquele meio”, 0 melhor instrumento seria 0 que preceituava o proprio
Caodigo Civil, no que tangia aos direitos politicos: seria cidaddo portugués aquele que,
cumprindo os requisitos de uma lei geral para todos os portugueses, estivesse apto a ser
eleitor e elegivel. Julgavam ser extremamente abjecto ter que andar com alvards e



apresenta-los aos policiais ou aos “padeiros analfabetos que sdo brancos, mas que broncos
como sdo” ndo podiam ler o tal documento; numa alusdo a determinacao imposta, durante a
12 Guerra, de que somente os portadores do alvara poderiam ter acesso a farinha de trigo
branca e aos paes com ela confeccionados (OA, 18/01/1919).

Como o Governador Geral Massano do Amorim ndo se manifestou a respeito do protesto
que Ihe foi entregue, como alias era de se esperar, O Brado Africano informou que iriam
apelar entdo ao Governo da Metropole, ao Parlamento, & imprensa lisboeta e até mesmo
para 0 “Presidente Wilson, onde esperavam ser atendidos” (OA, 01/02/1919). Sete meses
depois, em 24 de setembro de 1919, Jodo Albasini partiu para Lisboa, oficialmente para
tratar da tuberculose que minava suas forcas, levando consigo uma lista de reivindicagdes
na qual o tema das leis de excecdo e, portanto, da famigerada chapa e do alvara, figuravam
em primeiro lugar. A seguir pediam: a) a reducdo do imposto de palhota, sua aplicacédo
somente as palhotas e ndo as casas de madeira e zinco, seu pagamento em moeda
portuguesa e ndo com ouro, e o fim das prisbes de mulheres a ele associado; b) o fim do
chibalo e sua substituicdo pelo recrutamento voluntario; ¢) que ndo fossem expropriadas as
terras de varzeas, as melhores para o cultivo; d) que se acabasse com todas as bebidas e, se
ndo fosse possivel proibir as produzidas por brancos, que ndo se proibisse também as
“produzidas por nos”’; escolas de artes e oficios e ensino para as “nossas mulheres” tal
qual se ensina as mulheres brancas e por fim; e) a aprovacdo dos estatutos do Grémio

Africano, que rolava de gaveta em gaveta nos gabinetes da burocracia local18 .

Mal chegou a Lisboa, Jodo Albasini, passou a dirigir-se a opinido publica portuguesa
através de artigos publicados em O Combate, 6rgdo dos socialistas portugueses,
informando-a dos abusos e desmandos administrativos que fluiam em Africa, tal como seus
rios caudalosos. O alvard dos assimilados e o racismo contra os membros da pequena
burguesia filha da terra constituiram-se nos temas prediletos de sua critica, na qual tanto
apelava para os argumentos mais gerais da ilegalidade, quanto para os aspectos mais
pitorescos e aneddticos presentes na Portaria. Tanto explorava o tema abstrato da
inconstitucionalidade, quanto temas mais populares como as contradi¢des entre o discurso e
a pratica dos republicanos e, indiretamente, dos socialistas que com eles governavam, ou
destacava a incoeréncia em se exigir que, nas colonias, 0s “afiricanos letrados” tivessem
que “trazer ao pesco¢o um ‘alvard’” para provarem que estavam assimilados a “um
cavador inculto do continente”, alvara que tinham que mostrar a padeiros analfabetos, para
poderem comer pao alvo, e para o qual se exigia o0 dominio da lingua portuguesa quando,
na metropole, o analfabetismo era avassalador, atingindo, neste ano de 1920, mais de 70%

da populacéol9 .

Estas abordagens ndo sO traziam a tona temas familiares que mais facilmente podiam
sensibilizar os leitores portugueses, como metiam o dedo em feridas sociais que, de uma
maneira ou de outra, eram mantidas devido a manifesta incapacidade dos politicos em
fecha-las e, para piorar, quem fazia emergir as sujidades da sociedade portuguesa era um
colonial de cor. Esta tatica parece ter dado resultado e o préprio O Combate se apropriou e
ratificou os argumentos de Jodo Albasini, pedindo que o Partido Socialista e 0 seu deputado
Ramada Curto, que era o titular da pasta de Trabalho, interviessem no sentido de suprimir o
que se denunciava.



Jodo Albasini atuou ainda intensivamente junto aos seus colegas coloniais da Liga
Africana, a qual o Grémio Africano de Lourenco Marques estava ligado e com cujos lideres
Albasini ja mantinha estreitos lacos, unindo-se numa frente pan-africanista portuguesa
contra a legislacdo que tolhia a existéncia desta da pequena burguesia filha da terra,

também nas demais coldnias portuguesas20 . O resultado concreto desta cerrada e pertinaz
acao conjunta ndo tardou a aparecer.

De Lisboa, Jodo Albasini passou também a enviar artigos para O Brado Africano,
originalmente publicados na imprensa dos Estados Unidos, nos quais se alinham as
descobertas, invencdes e contribuicGes dos negros a cultura norte-americana, além dos
argumentos do senador Penrose ou ainda publicacdo de resumos de livros, como o de Paul
Reboux, Blancs et Noirs — Carnet de Voyage: Haiti, Cuba, Jamaique et Etat-Unis,
apontando as boas relacbes entre brancos e negros; o0s habitos civilizados, o
“desenvolvimento economico e cultural” destes Ultimos; ou ainda artigos de Blaise Diagne,
tudo para reafirmar que ndo era a cor da pele que determinava a capacidade dos individuos,

como se pretendia que assim o fosse nas coldnias portuguesas2. .

Num momento posterior, em 1926, foi o Brasil tomado como exemplo de sociedade néo
racista e ndo mais 0os EUA, substituicdo para cujo motivo pode ter contribuido o fato de que
a campanha internacional que acusava Portugal de escravocrata tinha sido desencadeada a
partir do relatério de um norte-americano, campanha que, conforme dissemos em outra
oportunidade, foi repudiada pelos membros da pequena burguesia filha da terra

laurentina22 . Estacio Dias cita trechos do programa de governo de Washington Luis, no
qual se afirma que no Brasil ndo existia racismo ou discrimina¢fes contra minorias por ndo
serem européias, contrastando com a pratica existente em territério mocambicano. Este
mesmo tema e argumentos estiveram presentes na conferéncia ocorrida na sede do Grémio
Africano, sob o tema “Colonizagdo”, proferida por Calvet de Magalhdes, diretor do
semanario laurentino Agulhas e Alfinetes, que publicara seu primeiro nimero em junho do
mesmo ano de 1926, e num editorial comemorativo ao aniversario da independéncia do

Brasil, sob o sugestivo titulo de “O concurso da raca negra na grandeza do Brasil”23 . Para
reforcar seus argumentos, apelavam para realidades que pouco conheciam e que, talvez por
isto, vistas de longe, ndo vivenciadas e, principalmente, filtradas pela lente ideoldgica dos
autores dos textos originais, Ihes pareciam constituir em bons exemplos para demonstrar o
equivoco das praticas portuguesas, ou, como no caso brasileiro, apelar para um pretenso
passado colonial portugués no qual tais praticas inexistiam.

Esta campanha movida pela pequena burguesia filha da terra Ihe custava caro. Os seus
membros que se negavam a tirar o alvara sofriam as conseqiiéncias deste ato. Entre outras
coisas recebiam salarios sem paridade com o ouro e sem correcdo diante da inflacéo,
corriam o risco de serem presos e submetidos a legislacéo do trabalho destinada a indigenas
e, acima de tudo, viam tolhida a sua capacidade organizativa.

Embora existisse desde o final da primeira década do século, o Grémio Africano de
Lourenco Marques ndo tinha seus estatutos aprovados pelo Governo e a sua primeira
tentativa, depois do periodo de estagnacdo que viveu entre 1911 e 1916, de ver aprovado
seu funcionamento, foi encaminhada ao governo em 30 de novembro de 1916, mas, 0 entdo



secretario geral, Manuel Moreira da Fonseca, negou autorizacdo, em outubro de 1917,
alegando que tal pedido ndo atendia aos requisitos da Lei de 14/02/1907, na qual se
estabelecia que somente cidaddos podiam constituir-se em associa¢do, ja que dos 51
assinantes do pedido de autorizacdo, apenas sete tinham tirado o alvara de assimilados e

podiam, por isto, ser considerados cidaddos24 .

Se esta negativa em reconhecer os estatutos foi uma tentativa de intimidar a pequena
burguesia filha da terra, que pretendia revigorar o Grémio Africano, parece que funcionou
ao contrario, tendo acirrado ainda mais seu repudio a legislacdo da assimilacdo. Em 14 de
maio de 1920, os estatutos foram novamente apresentados e 0 mesmo Moreira da Fonseca,
agora na condicdo de Governador Geral, reconheceu-os finalmente em 30 de junho do
mesmo ano. Se, por um lado, o Governador Geral tornou claro, no despacho que exarou,
que s6 poderiam fazer parte do Grémio os africanos considerados cidaddos, indicando que
ndo tinha mudado de posicdo, por outro, ja ndo pareceu incomodar-se com o fato de que,
novamente, a maioria dos peticionarios ndo fossem portadores do alvara de assimilados. A
vista grossa que o Governador Geral fez em relacdo a lei, bem como a celeridade com que
aprovou os tais estatutos, parece-me que foi decorrente da acdo desencadeada por Jodo
Albasini, em Lisboa, ndo sendo mesmo de duvidar que de la& tenham partido orientacbes

superiores para que o Governador agisse deste modo22 .

Mas, os resultados mais abrangentes desta luta contra a legislacdo discricionaria apareceu
em novembro de 1920, quando foi publicado um Decreto (OBA, 25/12/1920), cuja edicdo
se justificava sob o argumento de que a Constituicdo Portuguesa estabelecia a igualdade de
direitos para todos os cidad&os, sem distin¢do de racas ou de naturalidade, e reconhecia que
0 termo ‘indigena’, nas leis e regulamentos coloniais, dava lugar a abusos e injusticas a
que importa por termo duma vez para sempre”’. Para tentar iluminar a confusdo, o
legislador recorreu aos dicionaristas que definiam como indigena os individuos naturais da
terra em que habitam e, em conformidade com esta enunciacdo, o Decreto considerava que
sO podiam ser objeto de leis especiais aqueles “indigenas vulgarmente conhecidos pelo
nome de gentios, que vivem e desejam continuar a viver sob usos e costumes privativos dos
agregados sociais indigenas” € que, exceto nestes casos, as leis que regiam os direitos Civis
dos europeus nas colbnias deveriam ser extensivas aos indigenas que adotassem 0s “usos e
costumes publicos dos europeus”, € que se submetessem as leis e regulamentos impostos

aos individuos europeus do mesmo nivel social26 . Nota-se de imediato que esta defini¢do
desconsiderava as variantes de indole bioldgica, que preponderavam na legislacéo
localmente elaborada; que raca, cor e/ou de descendéncia deixavam de se constituir em
critérios definidores, retomando, de certa forma, o espirito da legislacdo liberal
prevalecente até o final do século XIX.

Se, por um lado, este Decreto apaziguou a férrea oposicdo e a rumorosa campanha movida
pela pequena burguesia filha da terra contra este tipo de legislacdo, por outro, encontrou um
surdo antagonismo por parte das autoridades administrativas coloniais e colonos brancos,
pois seus intentos restritivos, se frustravam na medida em que o Decreto, que lhes parecia
muito genérico e liberal, estendia o direito de cidadania até mesmo aqueles que nao
desejassem viver como gentios, mesmo que, sob o ponto de vista dos colonos e autoridades,
ainda fossem narros selvagens.



Esta oposicdo aos termos do Decreto se traduziu, por exemplo, no fato de que, tanto a
Procuradoria da Republica quanto o Governador Geral Brito Camacho, consideraram que o
Decreto ndo tornava sem efeito a Portaria Provincial 1.041 de janeiro de 1919, que,
conforme vimos mantinha os critérios de tipo racial para classificar os indigenas. O
Governo temia que, se a Portaria fosse revogada e ndo fosse substituida por outra lei que
estabelecesse a distin¢do dentre os naturais da Col6nia, todos passariam a gozar dos direitos
civis e politicos e os que fossem servidores do Estado passariam a ter direito de perceberem

as subvencdes a que faziam jus os europeus e 0s assimilados2 . Com base neste temor e na
interpretacdo oficial que deram ao Decreto, o Estado se negava a pagar 0S Seus
serventudrios negros e mulatos, que estavam ao abrigo do Decreto, como ali estava
estatuido, continuando a exigir-lhes o tal alvard de assimilados; da mesma forma, o
Comissariado de Policia continuava a exigir a chapa de todos os negros e mulatos sem o

alvara, aquela uma identificagdo obrigatéria somente para indigenas28 . Assim, apesar do
espirito do Decreto, na col6nia continuou a vigorar a legislacdo anterior, na qual se exigia
que os interessados em deixarem de ser tratados como indigenas deveriam proceder a
solicitacdo do Alvara de Assimilado.

Somente dez meses depois da publicacdo do Decreto € gque, em agosto de 1921, Brito
Camacho enviou telegrama de Lisboa, mandando declarar sem efeito a tal Portaria, o que

foi visto pelos colonos como um ato eleitoreiro do governo29 . Mogambique ficou entdo
seis anos sem uma legislacdo especifica a respeito do assunto, o que ndo significa que os
problemas envolvidos com tal questdo tenham sido resolvidos ou mesmo minimizados, ou
gue os membros desta pequena burguesia filha da terra tenham ampliado as condicdes de
acesso ao mercado de trabalho e, ainda menos, melhorado as condi¢bes de sua agéo

politica30 .

O movimento pela criacdo da identidade legal para os membros da pequena burguesia filha
da terra retornou a tona ap6s o golpe militar de 1926 em Portugal e tomou expressao com a
edicdo, neste mesmo ano, do Estatuto Politico, Civil e Criminal dos Indigenas das
Provincias de Angola e Mocambique, que de forma definitiva, criava a figura legal do ndo-
cidaddo. A introducdo que justifica o Estatuto argumenta que Portugal, “a mais antiga
nag¢do civilizadora”, ndo queria ficar atrds de nenhuma outra nos “pensamentos generosos
e justos a respeito das populag¢ées primitivas de suas colonias” e que com a sua edi¢cdo ndo
estariam submetendo “a sua [dos indigenas] vida individual, doméstica e publica, se assim
¢ permitido dizer” as leis politicas, aos codigos administrativos, comerciais, civis e penais
dos colonizadores. A intencdo era manter “para eles uma ordem juridica propria do estado
das suas faculdades, da sua mentalidade de primitivos, dos seus sentimentos, da sua vida,
sem prescindirmos de os ir chamando por todas as formas convenientes a elevacéo, cada

vez maior do seu nivel de existéncia. 31

Para tornar efetiva a aplicagéo deste Estatuto, o0 Conselho do Governo, em Mogambique,
comecou a rediscutir, em agosto de 1927, um projeto de lei que restabelecia ndo sé os
principios como também as normas presentes nas varias versdes da Portaria do Assimilado,
anteriormente editadas. Os protestos, acerca deste assunto que parecia ter sido sepultado,
vieram novamente a tona com redobrado vigor, apesar da auséncia de Jodo Albasini, que



tinha morrido em 1922. No dia 24 de agosto, as salas do Conselho do Governo foram
tomadas pelos “nativos” que, munidos de telegramas da Associagdo Africana de
Quelimane, da Associacdo Maometana e de um abaixo assinado promovido pelo Grémio
Africano de Lourengo Marques, foram ali fazer pressdo em nome da “popula¢do nativa
educada” contra tal proposta, que consideravam desvirtuar o espirito e o texto do Estatuto

que lhes parecia ndo deixar davidas de que ndo deveria abranger os “ilustrados”.32

Diante das pressdes o projeto foi retirado, mas apenas para sofrer alteracbes. Em novembro
do mesmo ano, 1927, o Governador Geral José Cabral editou um Diploma Legislativo,

fruto do projeto, reintroduzindo a definicdo de indigena33. Esta nova lei era menos
exigente nos requisitos estabelecidos para distinguir os indigenas dos ndo indigenas, do que
aquelas suas antecessoras, editadas ha cerca de uma década. J& ndo se mencionava a
necessidade de que se soubesse ler e escrever em portugués, bastava que se falasse; nao
exigia que se tivesse abandonado inteiramente 0s usos e costumes da raga negra, tendo,
alias, o termo raca sido substituido pela expressdo “meio indigena”; ndo fazia qualquer
mencao a monogamia; ndo exigia que a profissdo, comércio ou industria fosse “compativel
com a civilizagdo europeia’”, nem mencionava que o rendimento para se sustentar fosse
obtido “por meio licito” ou que tivesse que ser suficiente para o sustento, habitacéo,
alimentacéo e vestuario de toda a familia.

Continuariam a estar fora da definicdo de indigenas os habilitados com o curso liceal, ou
qualquer outro curso secundario, bem como as mulheres e filhos dos ndo indigenas,
independentemente de sua idade, e ndo mais limitados aos dezoito anos. Previa ainda a
isencao para “os filhos de um indigena e de um ndo indigena, mas perfilhados por éste”. A
redacdo anterior mencionava unicamente os filhos de pai ndo indigena vivendo com eles, ja
este texto, a0 menos em tese, tirava a preeminéncia masculina sobre os filhos e atenderia as
improvaveis situacdes de filhos de mdes com o estatuto juridico de ndo indigena e de pais
indigenas e estendia direitos aos perfilhados mesmo que ndo vivessem com os pais. O
Diploma Legislativo também ndo exigia que 0s que se conside-rassem nao indigenas
tirassem alvard, entretanto, se pairassem quaisquer dividas sobre as condi¢cdes acima
estipuladas, o interessado deveria solicitar um documento de justificacdo de que ndo era
indigena, a ser fornecido pelo Tribunal Privativo dos Indigenas, o que, em vez de excecao,
passou a ser cada vez mais corriqueiro, face a crescente onda racista dos anos trinta e

posteriores34 .

O que se esconderia por detras desta aparente liberalidade na concessdo de direitos de
cidadania? N&o € descabido ver nisto uma tentativa de esvaziar a forte e aberta oposi¢ao ao
projeto de assimilagdo movida, particularmente, pelo segmento mestico da pequena
burguesia filha da terra e um estratagema de José Cabral de, ao estender mais liberalmente
tal condicdo de assimilado a uma parcela maior de negros, alimentar o crescimento da
ciz&nia que ja tinha deitado raizes em seu meio e que culminaria com a cisdo do Grémio
Africano de Lourengo Marques e a formacdo, em 1932, do Instituto Negrofilo, que

pretendia atender 0s s6cios negros descontentes.39

Com pequenas variagdes, estas leis tratavam, a priori, todos 0s ndo europeus cCOmo
pertencendo a categoria de indigenas, obrigando, 0s que né@o se considerassem como tal a



provarem perante a autoridade colonial sua condigdo distinta. Esta forma de definir e os
critérios nas quais se baseiam, se afastam sobremaneira daquela presente no Decreto de
1894, que isentava da condicdo de indigena, e portanto de estar submetido a leis especificas
- trabalho forcado, imposto de palhota, etc. - todos os descendentes de europeus; e também
os africanos ilustrados e ainda os africanos que, embora ndo ilustrados, tinham habitos que
ja os distinguiam de suas origens e 0s aproximavam dos europeus.

A legislagdo que se seguiu reproduziu, com pequenas variacoes, as defini¢cdes segundo as
quais seriam considerados indigenas ndo so6 os filhos de pai e mée africanos, como também

os filhos de pais brancos ou de outros segmentos raciais e de mées negras36 . O espirito
desta legislacdo foi ratificado pelo Acto Colonial, de 1930, tornado parte integrante da
Constituicdo Politica portuguesa pela Lei 1900 de 21/05/1935 que, embora nao definisse o
que entendia por indigena, estabeleceu para estes, em seu art. 22, regimes juridicos
especiais, compativeis com 0s seus “usos e costumes individuais, domésticos e sociais, que

ndo sejam incompativeis com a moral e com os ditames da humanidade 37

Embora todos estes diplomas insiram-se numa mesma tendéncia segregacionista,
representam momentos diferenciados em tal processo. Penso que existem duas variantes a
ser consideradas: a primeira € que a legislacdo liberal das Gltimas décadas do século XIX
foi editada ainda antes que se houvesse efetivado o dominio militar sobre os potentados
africanos e antes de instalada a maquina administrativa colonial; isto sugere que a
metropole esperava contar com a parcela mestica da populacao colonial para assegurar ndo
sO frutuosos negdcios, mas também seus proprios interesses estratégicos, o que ja ocorrera
no passado, quer quando se tratou de ameacas de outras poténcias, quer em relagédo aos
potentados africanos insubmissos aos designios portugueses. Esta legislacdo liberal foi
elaborada nos saldes lisboetas e os ideais que as embasavam eram, de certa forma, mais
difusos e abstratos; ja a legislacdo posterior, inicialmente gestada e editada nas coldnias e
depois incorporada pela Ditadura, reflete os interesses imediatos dos colonos e dos
administradores diante das realidades africanas, bem como o ja avancado processo de
exclusdo e segregacdo racico-social a que foram submetidos os indigenas e ‘“filhos da
terra”, nas coldnias, a partir da ocupacéo efetiva do territorio conquistado manu militari. A
pratica, entretanto, era muito mais excludente que as leis. A situagcdo neste momento era tao
crescentemente racista, com alguns apregoando a “separagdo das ragas” ao moldes sul-
africanos, que os membros desta pequena burguesia filha da terra chegavam a ponto de ver
nas leis de excecdo, um liberalismo que, como vimos, estas ndo comportavam (OBA,

13/07/1929).
Um futuro menos degradante

Até agora tratamos das leis e da oposi¢do as mesmas, mas ainda ndo nos perguntamos quais
as vantagens trazidas pela aquisicdo do alvard de assimilado. Em primeiro lugar, o
possuidor do alvarad ou o isento de o portar, ndo seria conscrito ao trabalho compulsorio e
nem ao recrutamento militar; passaria também a pagar a contribuicdo predial e ndo mais o
imposto de palhota, cujo valor era superior aquela; deixaria de ter que portar a chapa de
identificacdo; teria acesso aos tribunais regulares e, a0 menos em tese, poderia gozar dos
mesmos direitos civis e administrativos dos colonos europeus como, por exemplo,
receberem salarios com base-ouro, pratica instituida em 1920 para resguardar o poder de



compra do funcionalismo diante da galopante inflagdo, ou terem tratamento igualitario no
acesso aos cargos e funcdes plblicas que, entretanto, nunca passou de ilusdo38 .

Se o0 alvard trazia consigo estas aparentes vantagens, seria de se supor que haveria grande
ndmero de interessados em obté-lo. Na verdade a realidade era bastante diferente. Nos
cinco anos da primeira fase de sua vigéncia, entre 1917 e 1922, ndo mais que 242 pessoas,
dos quais 120 negras, foram em busca do mesmo em toda a Colonia de Mogambique. O
Brado Africano, considera que a fraca adesdo era um motivo de orgulho, uma vez que,
mesmo 0s que assim procederam, fizeram-no, em sua maioria, coagidos, “ameagados de

ficar sem pdo”39. A consulta das peticdes individuais e do Livro de Registro de
Assimilados indicam que a imensa maioria dos alvaras (80%) foram obtidos por pessoas
vinculadas ao funcionalismo puablico ou, ao menos, dependentes de salarios pagos
diretamente pelos cofres do Estado, o que incluia também os empregados das missbes
catolicas. Esta preponderancia ndo era fortuita. Depois da edi¢do da Portaria do Assimilado,
0 Estado passou a exigir que os negros e mulatos provassem ndo serem indigenas, como
condicdo para 0 ingresso e mesmo para a permanéncia na carreira do funcionalismo - que
oferecia o usufruto de algumas regalias, como uma certa estabilidade, salarios corrigidos e

alguma influéncia?0. Nao é descabido considerar que os demais (20%) foram em busca do
alvard, quer para assegurar direitos ou impedir esbulhos, quer para poderem desfrutar dos
minimos direitos individuais e citadinos crescentemente tolhidos.

O alvara atraiu principalmente os mais jovens; dos 196 que indicaram a idade, 143, ou seja, 73% tinham entre
16 e 30 anos, e suas idades indicam que tinham nascido justamente no periodo em que havia se acelerado a
presenca portuguesa na Coldnia e no qual se desenrolou a ocupacgdo efetiva do territorio, com a crescente
desestruturagdo da vida comunitaria das aldeias e um aumento do mercado de trabalho urbano. Certamente
estes, ja crescidos em contato com a cultura européia ou educados com seus valores, nutriam mais esperangas
de que a posse de tal documento pudesse, de alguma forma, assegurar-lhes melhores condigdes de vida, o que,
€OMO Vimos era uma quimera.

Vale ainda salientar que somente cinco mulheres - trés domeésticas, uma proprietaria e uma
de profissdo ndo indicada - solicitaram os prdprios alvarés e isto, certamente, se explica ndo
unicamente pelo tom androcéntrico da legislagio mas, principalmente, porque
pouquissimas mulheres teriam a sua vida diaria afetada por ndo possuirem o alvard, ja que
também era reduzidissimo o nimero de mulheres negras e mulatas que mantinham relacées

formais com o mercado de trabalho urbano, conforme demonstramos alhures®1,

Outro dado que apuramos é que apenas doze mulheres foram incluidas como beneficiarias
de sua condigdo de esposas, 0 que a lei assegurava. Além das razdes anteriores, isto pode
ser um indicio, quer do pequeno nimero de casamentos legais, quer de uma estratégia dos
homens que, se declarando solteiros, ndo teriam que assumir, nem mesmo formalmente, a
monogamia. Esta mesma razdo pode estar associada ao fato de que também somente vinte e
um filhos e quinze filhas foram arrolados. Porque tdo poucos, j& que, em tese, a condi¢do de
assimilados Ihes abriria caminho a uma escolarizagdo de melhor qualidade e a “um futuro

menos degradante”*2? O desequilibrio entre o nimero de filhos e filhas indica,
certamente, que 0s pais investiam mais no futuro dos filhos homens ja que, tanto de acordo
com os valores das sociedades locais, quanto com os valores europeus e cristdos, aos
homens caberia a vida publica e as mulheres o futuro lhes reservava o recato do lar.



No periodo entre 1917 e 1922, encontrei registros de que somente dois pedidos de alvara
foram negados. Um foi o de Frank Bang, negro, de 39 anos, que nao foi concedido porque
0 requerente ndo sabia portugués e o outro, o de Francisco Eduardo dos Santos, com 29
anos, oficial de diligéncias em Lourenco Marques, que se constitui num caso intrigante.
Pode-se depreender que ele era um africano, no sentido geogréafico do termo, ja que havia
nascido na ilha de Mogcambique, em 1888, de pais também africanos, ou seja nascidos na
Africa; mas, embora a Portaria mencionasse que o alvara se aplicaria somente aos
individuos da “raca negra ou dela descendente que pela sua ilustra¢do e costumes se ndo

distingue do comum daquela raca”*3 | ele se julgou na necessidade tirar o alvara, na
medida em que ndo podia provar sua descendéncia ndo-negra, e nem se enquadrava na
situacdo de isencdo, prevista para os filhos mesticos de pais ndo indigenas e maes
indigenas, uma vez que tinha sido abandonado quando crianca. E provavel que o requerente
fosse efetivamente filho de mesticos que, entretanto, no meio social da llha, eram
considerados brancos, mas ndo fora de 14. Se isto é real, este seu ato de peticionar pelo
alvara pode nos indicar tanto que era mais ténue a linha que separava brancos e mesticos
nos estabelecimentos mais antigos da Coldnia, como que os brancos nascidos em tais locais
sofriam restri¢cbes por parte dos nascidos de pais brancos nascidos na Europa. Seja como
for, a autoridade administrativa negou o alvara por considerar o requerente como sendo

branco#4 .

Além da provas documentais - certiddo de casamento, peti¢do escrita e assinada, declaracao
de emprego - os candidatos ao alvara, para provar que tinham abandonado os usos e
costumes indigenas, deviam trajar-se a européia, calcar sapatos e receber em sua casa uma
comissdo de inspecdo que verificaria a forma de vida, a higiene, as condicGes fisicas da
habitacdo e se o candidato comia alimentos civilizados e a mesa, como faziam o0s

europeus® . Muitas vezes, os interessados ndo reuniam tais condicées e, entéo, lancavam
médo de expedientes diversos para tentar burlar a fiscalizacdo. Fiqguemos com dois
exemplos.

Numa consulta direta aos requerimentos, ndo é dificil perceber que, muitas vezes, a grafia e
o estilo de redacdo neles apresentada é bastante fluente e cursiva destoando da forma, e por
vezes da prépria tinta, com que se apresenta a assinatura que, percebe-se, foi feita com
dificuldades. Houve casos, como no requerimento de Musi Chambeni, 40 anos, negro,
industrial e proprietario em Lourenco Marques, no qual se pode perceber claramente que o
mesmo foi escrito sobre copia inicialmente feita com papel carbono, tendo o interessado
passado a caneta por cima. Embora o despacho do notario tenha reconhecido apenas a
assinatura e ndo, como normalmente fazia e a lei exigia, também a letra, o candidato obteve
o0 alvara em 19/04/1917. Nao é improvavel que a autoridade tenha feito vistas grossas aos
rigores da lei por se tratar, reconhecidamente, de um homem de posses e, além do mais, sua

adesao ao assimilacionismo poderia servir de exemplo e incentivo aos recalcitrantes46 .

Radl B. Honwana menciona que, como nem todos tinham os mdveis e utensilios
tipicamente europeus para apresentarem a comissao verificadora, aqueles interessados, que
conseguiam ser informados com antecedéncia por alguém a servigo da mesma comissao,



recorriam aos amigos que Ihes emprestavam o0s objetos que permitiam compor o cenario ao
agrado dos inspetores?7 .

Essas exigéncias estabeleciam uma inequivoca relacdo entre a organizacdo sécio-
econdmica da vida doméstica e a civilizacdo que se pretendia implantar. Ser assimilado
significava trocar a concepc¢do de espaco da moradia, substituir a palhota circular e todo o
universo simbolico a esta forma relacionado, por uma casa retangular, nos moldes
europeus. O grau de civilizacdo passava a ser medido por esta capacidade que tinha o
individuo para construir ou ao menos morar em casas quadradas ou retangulares,
construidas em ruas retas. As palhotas deveriam ser abandonadas; representavam o atraso,
pareciam estar distribuidas de forma cadtica pelo territorio, eram mal iluminadas, a
circulacdo de ar em seu interior era escassa e 0S materiais construtivos empregados eram

frageis e de facil deterioracio .

As casas retangulares, pelo contrario, contavam com janelas para a entrada de luz e a
circulacdo de ar - a mesma l6gica que orientava a reestruturacdo urbana - e, sobretudo, para
garantir a privacidade e a propriedade, com portas e cadeados, cujo uso era incentivado

pelos missionarios#9 . Os missionarios, alias, ndo perdiam a oportunidade para difundir
esta visdo espacial retangular que consideravam mais racional. O exemplo disto é que ndo
se construiam igrejas, capelas ou missdes com formas arredondadas e embora por vezes se
tolerassem formas redondas no espaco das missdes, estas ndo eram aplicadas as capelas e
escolas.

O croqui da Missdo do Chai-Chai apresentado pelo Padre Daniel da Cruz, em 1910, é
exemplar: as habitacbes dos alunos indigenas ainda sdo palhotas, mas as demais ja
construidas ou ainda por construir, sdo retangulares e de alvenaria, como que a indicar que
se trata de lugares sagrados que ndo deveriam ser conspurcados pela l6gica cafreal: a
capela-escola, onde os fiéis entram em comunhdo espiritual com Deus e na qual o pédo
transforma-se em Cristo é também onde se transmitem os valores da cristandade; a
residéncia do missionario, porta-voz destes valores, seria construida no ponto mais alto do
terreno, indicando sua preeminéncia e omnisciéncia. Também retangular era a cozinha, na
qual o trigo transforma-se em péo e onde sdo preparadas hdstias para o sacramento catélico.
A nova forma da cozinha e novos alimentos que nelas se processam criam o distanciamento
entre 0 mundo pagédo circundante e 0 mundo dos cristdos que, além do mais, estava contido
num territorio retangular cercado, como que a querer indicar que 0 que estava sob a guarida
da missédo obedecia a uma ordem racional superior de ordenamento do espaco e do

mundo®0 .

Também o espaco interno era diferente: a palhota ndo comportava divis@es, ja a hova casa
era dividida em compartimentos especializados: quarto para os pais, para os filhos, cozinha,
banheiro e, embora ainda se continuasse a receber os amigos a sombra refrescante no
quintal, a sala para receber as visitas sociais era peca indispensavel e integrava-se neste
universo da representacdo do novo papel. Esta possibilidade de que os varios membros da
familia pudessem se alojar separadamente era tida como desejavel sob o ponto de vista
educativo, pois era corrente e difundida entre os colonialistas e missionarios, em Africa, a



crenca na existéncia de uma relacdo entre “um povo habitar casas bem construidas com
diversos aposentos” e a adogdo da familia monogamica crista>1 .

O mobiliario e/ou o que se guardava no interior da moradia também sofria transformacdes
radicais. Na casa dos assimilados a esteira era substituida pela cama e se acrescentavam o
armario, a cristaleira, a mesa, as cadeiras e ornamentos a européia. Ja ndo era legitimo, aos
assimilados e suas familias, comerem nem os mesmos alimentos, nem da mesma forma
como era “uso e costume” entre 0s indigenas. Embora alguns europeus falassem numa
“arte culinaria” dos Thongas, ndo deixavam contudo de mostrar estranheza e repugnancia

em relagdo & mesma, como fazia Junod®2 ; outros, como o Pe. Daniel da Cruz, viam com
menosprezo, e sinal de inferioridade, o fato dos indigenas ndo usarem como tempero senédo

o sal e 0 piri-piri e ndo produzirem o p&o®3 .

Dos assimilados esperava-se ainda que nao mais usassem as maos, ou talos e folhas para
levarem os alimentos a boca, diretamente da panela de barro em que foram cozidas, pois
esta pratica era considerada pelos europeus como grosseira e anti-higiénica; ou ainda que
ndo bebessem &gua com uma cuia de cabacga da qual todos se serviam; agora era preciso

pratos de porcelana, copos de vidros e talheres de metal®4. Como apregoavam os
missionarios catolicos, um indigena, para se poder assimilar, necessitaria mais do que saber
falar, ler e escrever a lingua “da Nagdo”, precisaria aprender também uma “arte liberal;
aprender a arrotear, por processos modernos, 0s seus campos; de construir a sua casa; de
fazer o fato que ha de vistir; [sic] o pdo que ha de comer e o calcado com que tiver de
proteger-se” mas, principalmente, era preciso educar-lhe o espirito com uma “educac¢do
moral solida” que tivesse a forca de “lhe erradicar do espirito as grosseiras supersticoes

que o redicularisam [sic] e abatem™ 99 ; era preciso que as “sociedades embriondrias e

primitivas” recebessem os beneficios da civilizacdo, criando nelas uma “familia nova”,
ensinando-lhes a “nossa lingua” e impondo-lhes “nossos costumes e as nossas

tradi¢oes ™0 . Além de um antiquado autarquismo, a mensagem evolucionista e 0 Seu
subtexto moral sdo claros, e o desenvolvimento da vida doméstica e pessoal a moda
européia era tido como um indicio tanto do progresso individual e do aperfeicoamento
cristdo como da bem sucedida pregacdo dos valores burgueses de civilizacdo e auto-

realizacio®’ .

A campanha levada a cabo pelos membros da pequena burguesia filha da terra era
unicamente em oposicdo a legislacdo que os discriminava, ao exigir que tirassem e
andassem munidos de documentos para provarem sua condi¢do de cidaddo, o que néo era

exigido dos brancos e indianos e, ndo uma oposi¢éo aos valores europeus58. Quanto a
estes estavam de pleno acordo com o0s agentes do colonialismo -administradores,
missionarios, colonos - que julgavam tais valores superiores e aos quais todos deveriam
aderir, para que se trilhasse o caminho da elevacao cultural e da civilizagdo, deixando para
trds habitos e costumes considerados estagnantes, atrasados e selvagens. Esperavam,
entretanto, assimilar ndo todos os habitos europeus, mas seus valores idealizados acerca de
trabalho e tempo, consumo e poupanga, espago e arquitetura, higiene e vestimenta,
alimentacdo e saude, religido e moral, sexualidade e familia, frugalidade, sobriedade e
respeito.



Para demonstrar esta sua adesdo ndo sé alteravam seus comportamentos individuais
privados como, sobretudo, tentavam manter uma vida social a imagem dos europeus,
organizando-se em associacdes, clubes desportivos, patrocinando passeios, bailes e tea

meetings para a confraternizacio e recreio de seus membros®9. As animadas soirées,
promovidas pelo Grémio Africano, ou as festas privadas tinham significado especial e eram
momentos privilegiados para mostrar o quanto seus membros eram diferentes dos indigenas
e tinham um comportamento semelhante ou mesmo superior ao de muitos europeus.

A descricdo de um casamento, em 1928, na primeira pagina de O Brado Africano indica
por si a importancia com que se revestiam tais acontecimentos. Sob o titulo “Casamento
Elegante”, o jornal descreve o enlace de Aida Matite, a filha de Lindstrom Matite, um dos
membros fundadores do Grémio Africano, ja falecido, com o jovem Enoque Libombo, que
depois se tornaria lider do Instituto Negrofilo. Para legitimar a unido frente ao Estado,
realizou-se um ato civil na Administracdo do Conselho e depois, todos, noivos e
convidados, foram ao estidio fotografico, no qual se encenavam poses como que para
querer perenizar 0 momento solene, indicando de forma indelével para a posteridade a
conformacao da parentela e do circulo social no qual o casal se inseria. Do estudio 0s carros
com noivos e convidados dirigiram-se a Igreja Wesleyana, para a confirmacgdo divina do
matrimonio, e depois “para a casa dos pais da noiva, onde lhes foi servido um delicioso
lunch” acompanhado de doces e refrescos. No dia seguinte, na casa dos pais do noivo, foi
oferecido um “opiparo almo¢o” aos mais de cem convidados tendo, a festa, deixado em
todos “otimas impressoes”.

A preocupacdo em declinar os nomes completos dos padrinhos, o casamento civil e
religioso, a sessdo de fotos e a publicacdo dos fatos se completam para ratificar a pompa e
a relevancia que o ato recebia e para externar a posic¢ao social de quem dele participava. O
cuidado em informar certos detalhes, como a “/haneza” e 0 “fino trato” com que 0S pais
do noivo “tiveram para com os seus convidados”’, a0s quais foram servidos refrescos e néo
bebidas alcodlicas; que os convidados se deslocaram de carro e ndo a pé; que na
“corbeille” dos noivos foram vistos “inumeros e finos presentes”, ajudam a compor 0
cenario e delimitar o territorio social em que viviam os participantes, ou seja, longe do
universo dos indigenas e proximos ao dos europeus. Lamentavelmente, alegando falta de
espaco, o jornal ndo enumerou 0s presentes recebidos nem atentou para os trajes, para as
comidas servidas, para os arranjos e a decoracdo das festas, detalhes que nos ajudariam a
compreender melhor os valores e o imaginario que envolvia noivos e convidados (OBA,
30/11/1928).

Mas, apesar de toda esta expectativa e empenho, deste rearranjo espacial, da maneira como
a casa era concebida, de como as pessoas rezavam, de como vestiam-se, das festas e demais
manifestacdes tipicamente inspiradas nos valores europeus, a verdade € que a forma como
os demais aspectos da vida eram vivenciados estava sempre mediatizada pelas nogdes
africanas a respeito destes mesmos aspectos. A nogdo européia de sexualidade e familia,
por exemplo, confrontou, mas nem sempre suplantou, as atitudes africanas que diferiam
daqueles ideais de monogamia ou das nocbes de pretensa permissividade sexual e, a
freqiiéncia as igrejas cristds e manifestacdo publica de tal crenca ndo impedia que as



pessoas continuassem a recorrer ao universo cosmogonico circundante em busca de
inteligibilidades, conforto espiritual e harmonia social.
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